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MOUSE TRAP
H-4003 1-800-295-5510

uline.com

WARNING! Edges may be sharp. Wear gloves 
when handling product.

• Place trap lengthwise against a wall or object.

NOTE: Ensure entrance holes are closest to  
the wall or object. Baiting is not necessary. 

• A small piece of cotton with a scent attractant 
placed on the inside center of trap may help catch 
mice sooner. Artificial vanilla or almond extracts 
work well.

• Elevate trap as needed up to 2" in area where water 
may gather on floor or other surfaces.

• If device is moved from original location, reposition 
trap as noted above or select a new location to 
minimize trap movement. Secure trap with cable 
ties, wire, glue or other appropriate methods as 
necessary.

• Trap allows for the use of glue boards that fit 
between ramps and outside edge of the trap. 

• An unglued section near the entrance will help 
prevent mice from blocking the entrance.

• Ramp modules can be removed to allow trap 
to be used with a larger glue trap or glue board 
if necessary. Use caution when removing ramp 
module to avoid damaging module.

• Check trap regularly.

CLEANUP

Submerge trap in water for quick disposal of trapped 
rodents or release them.

IMPORTANT! Check local laws before releasing 
any trapped animal.

• Hinged cover allows for easy cleanup. 

• Trap is reusable.

HELPFUL TIPS

Para Español, vea página 2.
Pour le français, consulter la page 3.

Hinged Lid

Ramp Modules

Entrance Hole
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TRAMPA PARA RATONES
800-295-5510
uline.mx

H-4003

¡ADVERTENCIA! Los bordes pueden ser filosos. 
Use guantes al manejar este producto.

• Coloque la trampa a lo largo contra una pared u 
objeto.

NOTA: Asegúrese de que los orificios de 
entrada se encuentren lo más cerca posible 
a la pared u objeto. No es necesario utilizar 
carnada. 

• Un pedazo de algodón impregnado de atrayente 
colocado en el interior de la trampa podría 
ayudarle a atrapar ratones más pronto. Los 
extractos artificiales de vainilla y almendra 
funcionan bien.

• Eleve la trampa según sea necesario y hasta  
2" (5 cm) en un área donde el agua podría 
acumularse en el piso u otras superficies.

• Si la trampa se mueve de la ubicación original, 
reposicione de acuerdo con las instrucciones 
anteriores o seleccione una nueva ubicación para 
minimizar su movimiento. Asegure la trampa con 
cinchos, alambre, pegamento u otros métodos 
según sea necesario.

• La trampa permite el uso de tablas de pegamento 
si caben entre rampas y el borde exterior de la 
trampa. 

• Dejar una sección cerca de la entrada sin tablas 
de pegamento ayudará a evitar que los ratones 
bloqueen la entrada.

• Los módulos de rampa se pueden remover para 
permitir que la trampa se use con una trampa 
de pegamento más grande o una tabla de 
pegamento. Tenga cuidado al remover el módulo 
de rampa para evitar dañarlo.

• Verifique la trampa regularmente.

LIMPIEZA

Sumerja la trampa en agua para el desecho de 
roedores atrapados o dejarlos libres.

¡IMPORTANTE! Verifique las leyes locales antes 
de soltar cualquier animal atrapado.

• La cubierta con bisagra permite la limpieza fácil. 

• La trampa es reutilizable.

CONSEJOS ÚTILES

Tapa con Bisagra

Módulos de  
Rampa

Orificio de Entrada
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PIÈGE À SOURIS
1-800-295-5510
uline.ca

H-4003

AVERTISSEMENT! Les bords peuvent être 
tranchants. Portez des gants lorsque vous 
manipulez ce produit.

• Placez le piège dans le sens de la longueur contre 
un mur ou un objet.

REMARQUE : Assurez-vous que les trous 
d'entrée sont au plus près du mur ou de l'objet. 
L'utilisation d'appât n'est pas nécessaire. 

• Un petit morceau de coton avec une substance 
attractive odorante placé au centre du piège 
peut aider à attraper les souris plus rapidement. 
Les extraits artificiels de vanille ou d'amande 
conviennent bien.

• Surélevez le piège au besoin jusqu'à 2 po dans 
une zone où de l'eau peut s'amasser au sol ou sur 
d'autres surfaces.

• Si le piège est déplacé de son emplacement 
d'origine, repositionnez-le comme indiqué ci-dessus 
ou sélectionnez un nouvel emplacement pour 
minimiser son déplacement. Fixez le piège avec 
des serre-câbles, du fil de fer, de la colle ou autres 
méthodes appropriées si nécessaire.

• Le piège permet l'insertion de panneaux collants 
entre les rampes et le bord extérieur du piège. 

• Une section sans colle près de l'entrée empêche les 
souris de bloquer l'entrée.

• Les modules de rampe peuvent être retirés pour 
permettre l'utilisation d'un plus grand piège à colle 
ou panneau collant si nécessaire. Soyez prudent 
lorsque vous retirez le module de rampe afin d'éviter 
de l'endommager.

• Inspectez régulièrement le piège.

NETTOYAGE

Immergez le piège dans de l'eau pour éliminer 
rapidement les rongeurs coincés ou relâchez-les.

IMPORTANT! Vérifiez les lois en vigueur avant  
de relâcher un animal pris au piège.

• Le couvercle à charnière facilite le nettoyage. 

• Le piège est réutilisable.

ARRÊT

CONSEILS PRATIQUES

Couvercle à  
charnière

Modules de 
rampe

Trou d'entrée


